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508/2014 EFPR čl. 27. st. 4. Savjetodavne usluge
Ubrzani postupak odabira 

korisnika

Ako potpora savjetodavnim uslugama za održivi razvoj ribarstva ne prelazi 4 000 EUR, korisnik se može odabrati

ubrzanim postupkom

508/2014 EFPR čl. 49. st. 5.

Službe upravljanja, 

pružanja pomoći i 

savjetovanja za 

akvakulturna uzgajališta

Ubrzani postupak odabira 

korisnika

Ako potpora u okviru ovog članka ne prelazi iznos od 4 000 EUR, korisnika je moguće odabrati putem ubrzanog

postupka

508/2014 EFPR čl. 55. st. 2.
Mjere zaštite javnog 

zdravlja
Posebna pravila za izračun

DČ može uspostaviti posebna pravila za izračunpotpore za kompenzaciju uzgajivačima mekušaca kojima se

omogućava dostupnost potpore i poduzećima koja su aktivna manje od tri godine

508/2014 EFPR čl. 57. st. 3.
Osiguranje akvakulturnih 

stokova

Kriteriji za službeno 

proglašenje okolnosti 

DČ može unaprijed uspostaviti kriterije koji služe kao temelj za službeno proglašenje pojave okolnosti navedenih u

ovom članku, a za koje se dodjeljuje potpora

508/2014 EFPR čl. 62. st. 2.

Potpora EFPR-a za lokalni 

razvoj koji predvodi 

zajednica

Iplata predujmova FLAG-

ovima

Moguće je isplatiti FLAG-ovima predujam do 50 % iznosa javne potpore vezane uz tekuće troškove i troškove

vođenja, ako je ta mogućnost navedena u operativnom programu. 

508/2014 EFPR čl. 64. st. 4. Aktivnosti suradnje
Rok za donošenje odluka o 

projektima suradnje

Administrativne odluke o projektima suradnje donose se najkasnije u roku od četiri mjeseca od datuma predaje

projekta.

508/2014 EFPR čl. 66. st. 4.
Planovi proizvodnje i 

stavljanja na tržište

Isplate predujmova 

organizacijama proizvođača 

(PO)

DČ može odobriti predujam u vrijednosti od 50 % financijske potpore nakon odobrenja plana proizvodnje i stavljanja

na tržište

508/2014 EFPR čl. 95. st. 2. Intenzitet javne potpore
Intenzitet javne potpore od 

100%

DČ može primijeniti intenzitet javne potpore od 100 % prihvatljivih izdataka operacije ako je:

- korisnik javnopravno tijelo ili je poduzeće kojem je povjereno obavljanje usluga od općeg gospodarskog interesa;

- operacija vezana uz potporu za skladištenje;

- operacija vezana uz režim kompenzacija za najudaljenije regije;

- operacija vezana uz prikupljanje podataka;

- operacija vezana uz kompenzaciju u okviru posebnih članaka;

- operacija vezana uz mjere IPP-a;

508/2014 EFPR čl. 95. st. 3. Intenzitet javne potpore
Intenzitet javne potpore od 

100%

DČ može primijeniti intenzitet javne potpore između 50% i 100 % prihvatljivih izdataka operacije ako je:

- operacija vezana uz održivo ribarstvo, održivu akvakulturu ili stavljanje na tržište i preradu te ako ispunjava 3

kriterija;

- operacija vezana uz održivi razvoj ribarstvenih i akvakulturnih područja, ispunjava jedan od 3 kriterija te

omogućava  javni pristup rezultatima

1303/2013 ESIF čl. 13. Smjernice za korisnike Smjernice za korisnike

Komisija priprema smjernice za učinkovito pristupanje i korištenje ESI fondovima te za iskorištavanje

komplementarnosti

s ostalim instrumentima relevantnih politika Unije. Smjernice se objavljuju na internetskim stranicama relevantnih

glavnih uprava Komisije. Upravljačka tijela, također osiguravaju prosljeđivanje smjernica potencijalnim korisnicima.

1303/2013 ESIF čl. 32. st. 4.
Lokalni razvoj pod 

vodstvom zajednice
Određivanje vodećeg Fonda

Ako provedba odabrane strategije lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice zahtijeva potporu više od jednog fonda,

odbor za odabir mož,e u skladu s nacionalnim pravilima i procedurama, odrediti vodeći fond za potporu tekućih

troškova i troškova vođenja CLLD strategije.

1303/2013 ESIF čl. 33. st. 6.
Strategije lokalnog razvoja 

pod vodstvom zajednice

Definiranje područja i 

stanovništva

Komisija može u propisno opravdanim slučajevima i na temelju prijedloga DČ usvojiti ili izmijeniti ograničenja

stanovništva u svojoj odluci o odobravanju odnosno izmjeni sporazuma o partnerstvu

1303/2013 ESIF čl. 67. st. 1.

Oblici bespovratnih 

sredstava i povratne 

pomoći

Mogućnost pojednostavljenih 

troškova

1303/2013 ESIF čl. 71. st. 1. Trajnost operacija Trajnost operacija
DČ može smanjiti vremensko ograničenje sa 5 na 3 godine u slučajevima koji se odnose na održavanje ulaganja ili

radna mjesta koja su stvorila MSP.

1303/2013 ESIF čl. 122. st. 2.
Odgovornosti država 

članica

Nepovrat neopravdano 

isplaćenih iznosa

Država članica može odlučiti ne vratiti neopravdano isplaćen iznos ako iznos koji se treba povratiti od korisnika, bez

kamata, ne prelazi 250 EUR-a u doprinosu iz fondova

1303/2013 ESIF čl. 122. st. 3.
Odgovornosti država 

članica
E-kohezija

DČ moraju osigurati da se razmjena svih informacija između korisnika i upravljačkog tijela, tijela za ovjeravanje, tijela

za reviziju i posredničkih tijela obavlja preko elektroničkih sustava razmjene podataka koji:

- olakšavaju interoperabilnost s nacionalnim

okvirima i onima na razini Unije 

- omogućavaju korisnicima podnošenje svih podataka samo jednom.

1303/2013 ESIF čl. 132. st. 1. Isplate korisnicima Rokovi za isplate korisnicima

Pod uvjetom da su dostupna sredstva za početne isplate, godišnje isplate predfinanciranja i međuplaćanja,

upravljačko tijelo osigurava da korisnik u cijelosti prima ukupni iznos raspoloživih prihvatljivih javnih izdataka

najkasnije 90 dana od dana kada korisnik podnese zahtjev za isplatu.

(Nikakav se iznos ne oduzima niti zadržava i ne naplaćuju se nikakva posebna davanja ili druga davanja s istovrsnim

učinkom koja bi korisnicima mogla umanjiti navedene iznose.)

1303/2013 ESIF čl. 148. st. 1.
Proporcionalna kontrola 

operativnih programa

Proporcionalna kontrola ispod 

određenog praga

Operacije u kojima ukupni prihvatljivi izdaci ne premašuju 100 000 EUR podliježu samo jednoj reviziji koju provodi

tijelo za reviziju ili Komisija prije predaje računa u koje je uključen završni izdatak dovršene operacije.

1303/2013 ESIF čl. 148. st. 1.
Proporcionalna kontrola 

operativnih programa

Proporcionalna kontrola iznad 

određenog praga

Operacije u kojima ukupni prihvatljivi izdaci premašuju 100 000 EUR podliježu samo jednoj reviziji po obračunskoj

godini koju provode tijelo za reviziju ili Komisija prije predaje računa u koje je uključen završni izdatak dovršene

operacije.

1303/2013 ESIF čl. 148. st. 1.
Proporcionalna kontrola 

operativnih programa

Proporcionalna kontrola u 

slučaju revizije od strane 

Europskog revizorkog suda 

Operacije ne podliježu reviziji koju provodi Komisija ili tijelo za reviziju ni u jednoj godini ako je reviziju te godine već

proveo Europski revizorski sud, pod uvjetom da rezultate revizorskog rada koji je u takvim operacijama izvršio

Europski revizorski sud za potrebe izvršavanja svojih zadaća mogu upotrebljavati tijelo za reviziju ili Komisija.


